FPP - test - lecon 23

| - Remplacez la proposition complément d " objet par un complément d " objet

direct et traduisez toute la phrase : (6)

1 - Petr nevédél, kdy a kde se narodil J. S. Bach.
2 - Nevédéli jsme, proc k té udalosti doslo.
3 - Vyzkumni pracovnici nevédi, jak pusobi toto zareni.

1/Pierre ignorait/ne connaissait pas la date et le lieu de la naissance de

J.S.Bach.

2/Nous ignorions la cause de cet événement.

3/Les chercheurs ignorent | “influence/l effet de cette radiation.

Il - Dites en tchéque : (16)

1 - la Galerie des Glaces ; 2 - les canaux d irrigation ; 3 - la piste d atterrissage ;
4 - | " affaire sans importance ; 5 - la machine a vapeur ; 6 - le travail d " équipe ; 7 -
| "assiette a soupe ; 8 - L objection de principe

1/zrcadlova vystavni sin

5/parni stroj

2/zavlazovaci kanaly

6/tymova/skupinova prace

3/pristavaci draha

7/hluboky talir

4/bezvyznamna zalezitost

8/zasadni namitka

lll - Dites en francais : (16)

1 - rybarska sit’ ; 2 - nocni sména ; 3 - sklenény popelnik ; 4 - slamény klobouk ; 5 -
papirovy sacek ; 6 - bezvyznamna zalezitost ; 7 - dalkové studium ; 8 - Cestné slovo

1/un filet de péche

5/un sachet en papier

2/l équipe de nuit

6/une affaire sans importance

3/le cendrier en verre

7/les études par correspondance/a
distance

4/le chapeau en/de paille

8/la parole d "honneur

IV - Exprimez les adverbes : (8)

1 - skromné ; 2 - osobné ; 3 - vytrvale ; 4 - neustale ; 5 - zbésile ; 6 - presvédcive;

7 - netrpélivé; 8 - opatrné

1/avec modestie, modestement

5/furieusement, avec fureur

2/personnellement, en personne

6/avec conviction

3/avec persévérance

7/avec impatience

4/sans cesse

8/prudemment, avec précaution

V - Traduisez : (24)

1/Ten chlapec vzdy pracoval vytrvale. Co déla ted ?

Ce garcon a toujours travaillé avec persévérance. Que fait-il maintenant ?




2/Budeme dale kritizovat nesvary.

Nous continuerons a critiquer les abus. / Nous poursuivrons la critique de ces
abus.

3/Provokativné/Vyzyvave si ho prohlizela/mérila pohledem.

Elle le dévisageait, provocante.

4/Sotva vlak prijel, nadrazi se zaplnilo lidmi.

Le train a peine arrivé, la gare est devenue pleine de monde.

5/Mlada divka délala/predstirala, ze ziva.

La jeune fille simula un baillement.

6/Utekl, aby ho lékar nevysetroval (aby ho nevysetroval lékar).

Il s” est enfui pour ne pas étre examiné par le médecin.

7/Pak se dal/pustil znovu do stoupani.

Puis, il se remettait a monter.

8/Budeme dale diskutovat o téchto problémech.

Nous poursuivrons la discussion de ces problémes. / Nous continuerons a
discuter ces problémes.

9/Tento Clovék pracuje vzdy zodpovédné.

Cette personne travaille toujours d "une maniére responsable.

10/1 kdyz vrele souhlasili, nevédéli jsme, co si mysli ve skutecnosti/doopravdy.

Malgreé leur accord chaleureux, nous ne savions pas ce quils pensaient
vraiment / ... nous ignorions leurs pensées/opinions réelles.

11/Nerad mluvim o svych tézkostech s kde kym.

Je n”"aime pas parler de mes difficultés avec n”importe qui.

12/0bradné se zvedl. Il se leva, cérémonieux.

Traduisez : (20)

Pour la traduction voir le document a part. Traduisez la premiere moitié - [’avis
de Jacqueline Quéniart.
Diskuse: Je treba se ucit anglicky jiz od prvniho stupné zakladni Skoly ?

Jacqueline Quéniart, profesorka anglictiny, clenka komise Thélot

Komise Thélot (ktera zastresila Velkou narodni diskusi o budoucnosti skolstvi)
prohlasila /povazuje za dileZité, Ze by se vsichni Zaci méli jiz od 3. tridy’ udit
anglictinu pro mezinarodni komunikaci, ktera by méla patrit ke spolecnému
zakladu znalosti.

Nazor, Ze se anglictina ma stat nepostradatelnou znalosti, obhajovali
v komisi predevsim zastupci firem, univerzit, rodic a politiki. Tento jazyk ma

! 1.stupenr Z§ — t¥idy: CP = Cours préparatoire (odpovida 1.t¢id&), CE1 — Cours élémentaire 1 (2.tf.), CE2 - Cours
¢élémentaire 2 (3.tf.), CM1 = Cours moyen 1 (4.tf.), CM2 = Cours moyen 2 (5.tf.)




mezi ostatnimi jazyky zvlastni postaveni kvuli roli, kterou hraje v ekonomice, ve
védé, modernich technologiich, kulture i v médiich. Ve Francii si ho béhem své
skolni dochazky voli 96% déti.

Pokud by se jeho vyuka stala povinnou, pomohlo by to nasi zemi obnovit své
postaveni na svétové scéné snizené kvili nasim nedostateénym
znalostem anglictiny. Ukazuje to/Potvrzuje to rovnéz nedavné hodnoceni
jazykovych kompetenci patnacti a Sestnacti letych zakl v sedmi evropskych
zemich: vysledky (mladych) Francouzt byly vyrazné nizsi nez znalosti ostatnich
studentu (ze Svédska, Finska, Norska, Nizozemi, Danska a Spanélska), kde je
anglictina povinna jiz od prvniho stupné zakladni skoly. Uroven klesa od roku 1996.
Proto je tieba polozit si otazku také o nasi forme vyuky jazykd prilis zamérené na
gramatiku a pisemny projev. Zaci malo mluvi, protoze se boji, Ze udélaji chybu
pred ostatnimi 30 spoluzaky.

Ve svété hovori anglicky 700 milion( lidi, ale matefskym jazykem je pouze
méné nez poloviné z nich. Ucitelé by se méli inspirovat vyzkumy anglickych védcl
na rakouské univerzité ve Vidni a opustit cil vyucovat jazyk na Urovni bliZici se
rodilym mluvcim. Tyto studie propaguji studium anglictiny pro pouziti v
mezinarodni komunikaci tak, Ze se odlisi, co je podstatné pro mluvenou formu
jazyka a co nikoliv. Neni napriklad treba penalizovat nékteré typické chyby
studentl jako sméSovani zajmen ,who* a ,which® nebo tvrdou vyslovnost hlasek
»th¥... Bylo by potfeba znovu promyslet zplsob vyuky ,,mezinarodni angli¢tiny*.
Jednalo by se v podstaté o urceni toho, co by se v prvni radé hodnotilo v ramci
zakladu spolecnych znalosti. Zaroven neni treba se zrikat/z programu vyjimat
zarazovani kulturnich a literarnich informaci, které tvori identitu jazyka. Takto
rozvinuta zpusobilost pro poslech, dale cvi¢eni sluchu, komunikacnich strategii a
jazykového povédomi by pripravily zaky pro studium dal3ich jazyk od 7. tFidy?.
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